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Accessories / spare parts for Aries helmets.

Accessori / ricambi per i caschi Aries.

Accessoires / pieces de rechange pour casques Aries.
Zubehér / Ersatzteile fir die Helmserie Aries.
Accesorios / recambios pAra cascos Aries.

Acessorios/ pegas sobresselentes para capacetes Aries.

Tillbehor/reservdelar fér hjdlmar av modellen Aries.
Arieskyparien lisatarvikkeet/varaosat.

NO Tilbeher/reservedeler il Aries hjelmer.

DK
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Tilbeher / reservedele til Aries hjelme.
Accessoires/reserve-onderdelen voor Aries helmen.
Dodatna oprema / rezervni deli za celade Aries.
Prislusenstvo / néhradné diely pre prilby Aries.
Accesorii/piese de schimb pentru casti Aries.
Prislusenstvi / néhradni dily pro prilby Aries.
Tartozékok / alkatrészek Aries sisakokhoz.
Afecoudp / avialakTikd yia kpdvn Aries.
Dodatki/czeéci zamienne do kaskow Aries.

Avries kiivrite varuosad /tarvikud.

Aries kiveru piederumi/rezerves dalas.

Aviny 3almy priedai / atsarginés dalys.
Axcecoapu / pesepBHM 4acTh 3a kacku Aries.
Dodatna oprema / rezervni dijelovi za kacige Aries.
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1 | ACCESSORIES / SPARE PARTS

DESCRIPTION REF No.
CHIN STRAP / HEAD STRAP

@ EN 397 6XQ29KITO1
CHIN STRAP / HEAD STRAP

@ EN 12492 6X931KITO1

PADDINGS 6X929KITO2

1@
” 4» LAMP ATTACHMENT CLIPS | 6X929KITO3

&, &= | REFIECTIVE STICKERS 6X929KITO4

B |0 ustr el LABELID

2 | CLIPS, CHIN STRAP AND HEAD STRAP REPLACING

2.1 - REMOVAL OF CLIPS *Turn the helmet upside down to operate inside it.

2.2 -REMOVAL OF CHIN STRAP AND HEAD STRAP *Turn the helmet upside down to operate inside it.
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3 | CHECK THE CORRECT ASSEMBLY

CLCK! CUCK! 1+ CUCK!

-
-

5.2 - SIDE STICKERS | 5.3-BACK STICKERS
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This note contains the necessary information for the correct installation and the
proper use of the accessories and/or the replacement parts related to Aries, Aries
Air and Aries Tree helmets. Attention! Before using the device on which the acces-
sory and/or replacement part has been installed, be sure to read and understand
the general and specific insfructions that compulsorily accompany every device.
Attention! A replacement part or accessory does not make up the PPE (Personal
Protective Equipment]. Aftention! Any use other than what is indicated should be
considered forbidden.

1) INSTRUCTIONS FOR USE.

The concemed accessories and / or spare parts are the following: head and rear
padding (Ref. No. 6X929KITO2 internal webbing suspension system / occipital
strap / headband (Ref. No. 6X929KITO1 / 6X931KITO1); clips for headlamp
mounting (Ref. No. 6X929KITO3); reflective stickers [Ref. No. GX929KITO4); user
identification label (Ref. No. LABELID). Attention! Refer to the table (Fig. 1] to
verify the compatibility of the accessories and/or the replacement parts with the
relevant device.

1.1 - Replacing the infernal webbing suspension system. 1) Remove the head-
lamp clips using each internal catch and pulling them out as shown (Fig. 2.1). 2)
Remove from the internal clips, front and back, acting over each external caich,
and pulling out as shown (Fig. 2.2). 3] Remove from the central infernal clips pull-
ing out as shown (Fig. 2.2). 4) Replace the internal webbing suspension system
using a spare one and inserting front, rear and central clips info the shell unfil
they engage into position. 5) Insert the clips for headlamp mounting (previously
removed or a replacement) info their dedicated slots until they engage info posi-
fion. Attention! Make sure that all clips are correctly installed, as shown (Fig. 3).
1.2 - Replacing headlamp clips. Follow instructions of paragraph 1.1 points 1
and 5.

1.3 - Padding installation / replacement. (Fig. 4) Carry out the installation as
shown.
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Questa nota contiene le informazioni necessarie per una corretta installazione e
un corretto utilizzo degli accessori e/o parti di ricambio relativi ai caschi Aries,
Aries Air e Aries Tree. Atfenzione! Prima di utilizzare il dispositivo su cui verrd in-
stallato I'accessorio e/o la parte di ricambio, assicurarsi di aver letto e compreso
le istruzioni generali e specifiche che devono obbligatoriamente accompagnare
ogni dispositivo. Attenzione! Una parte di ricambio da sola o un accessorio non
costitviscono dei DPI [Dispositivi di Protezione Individuale). Attenzione! Qualsiasi
impiego diverso da quanto indicato & da considerarsi proibito.

1) ISTRUZIONI D'USO.

Cli accessori e/o parti di ricambio interessafi sono i seguenti: imboftitura girote-
sta e posteriore (Ref. No. 6X929KITO2); bardatura inferna fettucce/sottonuca,/
girotesta (Ref. No. 6X929KITO1 / 6X931KITO1); clip portalampada (Ref. No.
OXQ29KITO3); adesivi catarifrangenti (Ref. No. 6X929KITO4); etichetia identifi-
cativa utilizzatore (Ref. No. LABELID). Attenzione! Consultare la tabella (Fig. 1)
per verificare la compatibilit degli accessori e/o parti di ricambio con i relativi
dispositivi.

1.1 - Sostituzione bardatura interna. 1) Rimuovere le clip porterlampada agendo
sulla leva inferna di ciascuna di esse e spingendole come indicato (Fig. 2.1).
2) Rimuovere le clip inferne, anteriori e posteriori, agendo sulla leva esterna di
ciascuna di esse e spingendole come indicato (Fig. 2.2). 3) Rimuovere le clip in-
terne centrali spingendole verso I'esterno come indicato (Fig. 2.2). 4) Prendere la
bardatura inferna di ricambio e inserime le clip anteriori, posteriori e centrali nella
calotta fino a farle scattare in posizione. 5) Inserire le clip porta-lampada [esistenti
o di ricambio) nelle apposite sedi fino a farle scattare in posizione. Attenzione!
Verificare che tutte le clip siano correttamente fissate come mostrato (Fig. 3).

1.2 - Sostituzione clip porta-lampada. Eseguire le operazioni indicate nel para-
grafo 1.1 @i punfi 1 e 5.

1.3 - Installazione / sostituzione imbottiture (Fig. 4). Eseguire l'installazione
come mostrato.
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Cette nofice contient les informations nécessaires pour une correcte instollation ef
une correcte ufilisation des accessoires et/ou des piéces de rechange concernant
les casques Aries, Aries Air ef Aries Tree. Attention | Avant d'utiliser le dispositif sur
lequel on installera 'accessoire et/ou la piece de rechange, assurez-vous d'avoir
lu et bien compris les instructions générales et spécifiques qui doivent obligatoire-
ment accompagner chaque dispositif. Aftention | Une piéce de rechange ou un
accessoire ne costitue pas en soi un EPI [Equipement de Protection Individuelle).
Attention ! Toute utilisation différente de celle indiguée est & considérer comme
inferdite.

1) INSTRUCTIONS D’UTILISATION.

les accessoires et / ou les piéces de rechanges sont les suivantes: rembourrage
de la téfe ef postérieure (Réf. N° 6X9209KITO2) ; éléments infernes sangle/filet/
four de téfe [Réf. N° OXQ29KITOT / OXQ31KITO1) ; clips pour lampes fron-
tales (Ref. N° OGXQ29KITO3) ; autocollants réfléchissants (Réf. N° GXQ29KITO4),
étiquette d'idenfification ufilisateur. (Réf. N° LABELID). Attention | Consultez le
tableau (Fig. 1) pour vérifier la compatibilité des accessoires et/ou pigces de
rechange avec les dispositifs correspondants.

1.1 - Remplacement éléments internes. 1) Enlever les clips pour la lampe frontale
en bougeant le poussoir interne de chacun d'entre eux et en les poussant comme
indiqué [Fig. 2.1). 2) Enlever les clips internes, avant et arriére, en appuyant sur
le poussoir externe de chacun d'entre eux et en les poussant comme indiqué (Fig.
2.2). Enlever les clips internes du centre en les poussant vers |'extérieur comme
indiqué [Fig. 2.2). 4) Prendre les éléments de rechange et insérer les clips avant,
arriére ef du cenfre dans la calotte jusqu'a leur enclenchement dans la bonne
position. 5) Insérer les clips pour la lampe frontale [existants ou de rechange] aux
endroifs prévus & cet effet jusqu'ar leur enclenchement. Aftention ! Vérifier que tous
les clips soient installés correctement comme dans I'image (Fig. 3).

1.2 - Remplacement des clips pour lampe frontale. Effectuer les opérations indi-
quées dans le paragraphe 1.1 aux points 1 et 5.

1.3 - Installation / remplacement du rembourrage. (Fig. 4] Effectuer I'installation
comme indiqué.

Climbing Technology by Aludesign S.p.A. via Torchio 22

24034 Cisano B.sco BG [TALY

ISTA6-SPR29CT _rev.1 04-21

6/26



Dieses Blatt enthalt die notwenigen Informationen fir eine korrekte Installation und
eine korrekte Benutzung des Zubehdrs und/oder der Ersatzteile der Helme Aries,
Aries Air und Aries Tree. Achtung! Vor der Benutzung der Vorrichtung, auf der
das Zubehér und/oder das Ersatzteil montiert werden soll, sicherstellen, dass die
allgemeinen und spezifischen Gebrauchsanweisungen vollsiéndig gelesen und
verstanden wurden; diese liegen verbindlich jeder Vorrichtung bei. Achtung! Ein
einzelnes Ersatzteil oder Zubehér stellt keine PSA dar (Persénliche Schutzausris-
tung). Achtung! Jeglicher nicht vorgegebene Gebrauch versteht sich als verboten.
1) GEBRAUCHSANWEISUNG.

Das betreffende Zubehér und/oder die Ersatzteile sind: Kopf und Rickenpols-
terung (Ref. Nr. 6X929KITO2); Authangung Riemen innen / Neiz Hinterkopf
/ Kopfband (Ref. Nr. 6X929KITO1 / 6XQ31KITO1); Clip Stirnlampe (Ref. Nr.
6XQ29KITO3); riickstrahlende Aufkleber (Ref. Nr. 6XQ29KITO4), Identifikationset-
ikette Benutzer (Ref. Nr. LABELID). Achtung! Die Tabelle konsultieren (Abb. 1), um
die Kompatibilitat des Zubehérs und/oder der Ersatzteile mit den entsprechenden
Cerdten zu iberpriffen.

1.1 - Austausch der Innenaufhdingungen. 1) Die Clips fir die Stimlampe entfer
nen, dazu auf den inneren Hebel driicken und den Clip wie dargestellt wegdri-
cken [Abb. 2.1). 2] Die inneren, vorderen und hinteren Clips entfernen, dazu
auf die GuPeren Hebel driicken und wie abgebildet entfernen [Abb. 2.2). 3) Die
zentralen Innenclips enffemen, wie abgebildet herausdricken (Abb. 2.2). 4) Die
Ersatzauthdngung fir das Helminnere in die Schale einlegen, die vorderen, hin-
teren und zentralen Clips in die korrekte Position eindriicken. 5) Die Clips fur die
Stirnlampe (die bereits bestehenden oder Ersatzteile] in die dafir vorgesehenen
Stellen einfigen, bis sie in Position geriickt sind. Achtung! Sicherstellen, dass alle
Clips wie abgebildet korreki fixiert sind [Abb. 3).

1.2 - Austausch der Stirnlampenclips. Den Anweisungen im Absatz 1.1 gemaf
der Punkie 1 und 5 folgen.

1.3 - Installation / Ersetzen von Polsterungen. (Fig. 4) Die Installation wie ange-
fohrt durchfihren.
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Esta nota contiene las informaciones necesarias para una correcta instalacion
y un correcto uso de los accesorios y/o partes de recambio relacionados con
los cascos Aries, Aries Air y Aries Tree. jAtencién! Antes de utilizar el dispositivo
sobre el cual serd instalado el accesorio y/o parte de recambio comprobar que
hayan sido leidas y comprendidas las instrucciones generales y especificas que
acompafian obligatoriamente el dispositivo. jAtencién! Una parte de recambio
sola o un accesorio non constituyen un DPI [Dispositivo de Proteccién Individuall.
jAtencién! Cualguier uso diferente de lo indicado se considera prohibido.

1) INSTRUCCIONES PARA EL USO.

Los accesorios y / o piezas de repuesto en cuesfidn son los siguientes: alcochado
de cabeza y posterior (No. de ref. ©X929KITO2): correas del arnés interior /
nuca / conforno de cabeza (No. de ref. 6X929KITOT / 6X931KITO1); clips
para fronfales (No. de ref. 6&X929KITO3); adhesivos reflectantes (No. de ref.
OXQ29KITO4), efiqueta identificadora usuario [No. de ref. LABELID). jAtencién!
Consultar la ficha [Fig. 1) para comprobar la compatibilidad de los accasorios
v/o partes de recambio con las herramientas adecuadas.

1.1 - Sustitucién del sistema de correas inferior. 1) Refirar los clips de soporte
de la linterna actuando sobre el enganche de cada uno de ellos en el inferior y
empujando, como se muestra [Fig. 2.1]. 2) Retirar los clips anteriores y posteriores
del amés en el interior, actuando sobre los enganches exteriores de cada uno
de ellos y empujando, como se muestra (Fig. 2.2). 3) Refirar los clips medianos
del arnés en el inferior, tirando hacia el exterior como se muestra (Fig. 2.2).
4] Utilizando el amés de recambio, colocar sus clips anteriores, posteriores y
medianos dentro de la carcasa hasta que cada uno encajen en su posicion. 5)
Colocar los clips para la linterna frontal (los que habia o aquellos de repuesto) en
el alojamiento dedicado hasta que cada uno encaje en su posicion. jAtencién!
Verificar que fodos los clips estén fijados correctamente come se muestra en la
figura (Fig. 3).

1.2 - Sustitucién de los clips para linternas frontales. Llevar a cabo las operacio-
nes explicadas en el parrafo 1.1 en los puntos 1y 5.

1.3 - Instalacién / sustitucién del alcochado. (Fig. 4) Realice la instalacién como
se muestra.
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Esta nota inclui as informagdes necessarias para a instalagdo correfa e a ufiliza-
¢do adequada dos acessérios e/ou pecas sobresselentes dos capacetes Aries,
Avries Air e Aries Tree. Atencdo! Antes de usar o dispositivo no qual serd instalado
o equipamento e/ou peca de reposicdo, certificarse de fer lido e entendido as
instrucdes gerais e especificas que devem obrigatoriamente acompanhar cada
dispositivo. Atengdio! Uma peca de reposicdo ou acessorio ndo constituem DPI
(Dispositivos de Protecdo Individual). Atencdio! Qualguer emprego diferente da-
quele indicado deve ser considerado proibido.

1) INSTRUCOES DE USO.

Os acessérios e/ou pegas sobresselentes em quesi@o sdo os seguintes: revesti-
mento em redor da cabeca e traseiro (Ref. No. 6X929KITO2); arnés interno fitas/
embaixo da nuca/ao redor da testa (Ref. No. 6X929KITO1 / 6XQ31KITO1);
clip portalémpada (Ref. No. 6X929KITO3); adesivos reflefores (Ref. No.
OXQ29KITO4), efiqueta de identificacdo do utilizador [Ref. No. LABELID). Aten-
¢do! Consulte a tabela [Fig. 1) para verificar a compatibilidade dos acessérios
e/ou pecas sobresselentes no respetivo dispositivo.

1.1 - Substituicdio da interna. 1) Remova os grampos portarlémpada agindo na
alavanca interna de cada um deles e empurrando-os conforme indicado (Fig.
2.1). 2) Remova os grampos intemos, dianteiro e traseiro, agindo na alavanca
externa de cada um deles e empurrando-os como mostrado (Fig. 2.2). 3) Remova
os grampos infernos centrais empurrando-os para fora, como mostrado (Fig. 2.2).
4) Segure o amés interno de substituicdo e insira os grampos dianteiro, fraseiro
e cenfral na calota até que se encaixem. 5) Insira os grampos porta-l@mpadas
(existentes ou de reposicdo) em suas respetivas sedes afé que encaixem. Aten-
¢do! Verificar que todos os clipes estejam bem presos como mostrado (Fig. 3).
1.2 - Substituicdo do grampo porta-lémpada. Realize as operacées indicadas
no pardgrafo 1.1 itens 1 e 5.

1.3 - Instalagdo / substituicdo de revestimentos (Fig. 4). Realizar a instalagdo
como mosfrado.
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SVENSKA

Denna anmarkning innehé&ller nédvandig information f6r korrekt installation och
anvandning av tillbehdr och/eller reservdelar relaterade fill Aries, Aries Air och
Avries Tree hiclmar. Obs! Innan du anvénder den anordning pé vilken fillbehéret
reservdelen har installerats, se fill att ldsa igenom samt férsté de allmé@nna och
specifika insfruktioner som obligatoriskt medfélier samiliga anordningar. Obs! En
reservdel eller eft filloehér utgor ef PPE (Personal Protective Equipment; personlig
skyddsutrustning). Obs! All annan anvéindning &n den som anges &r férbjuden.
1) INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING.

De berérda filloehdren och/eller reservdelama ar féliande: stoppning huvudband
och bak (Ref. Nr 6X929KITO2); invandigt bandstall slingor/nackskydd /pann-
band (Ref. Nr 6X929KITO1 / 6X931KITO1); lamphéllare [Ref. Nr &X929KITO3);
reflexmarken (Ref. Nr 6X929KITO4), anvandaretikett for anvéindare (Ref. Nr LABE-
LID). Obs! Se tabellen (figur 1) fér att kontrollera kompatibiliteten hos tillbehéren
och/eller reservdelarna med den relevanta enheten.

1.1 - Byte av invandigt bandstall. 1) Avlagsna lamphéllarna genom att verka pé
deras invandiga spak och frycka dem enligt anvisningen (Fig. 2.1). 2) Avlagsna
de invandiga clipsen, framre och bakre, genom att verka p& deras uivandiga
spak och trycka dem enligt anvisningen (Fig. 2.2). 3) Avlagsna de invandiga
centrala clipsen genom aft trycka dem utét enligt anvisningen (Fig. 2.2). 4) Ta det
invandiga reservdelsbandstallet och satt in de framre, bakre och centrala clipsen i
ytterskalet fills de klickar i lage. 5] Satt in lamphéllarens clips (férekommande eller
reservdelar) i de avsedda satena fills de klickar i lage. Varning! VKontrollera att
alla clips &r ordentligt fasta s& som visas (Fig. 3).

1.2 - Byte av larmhallarens clips Folj de moment som beskrivs i avsnitt 1.1 i
punkferna 1 och 5.

1.3 - Installation / erséitining av stoppning (Fig. 4). Utfér installationen enligt
anvisningarna.
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Nama ohieet sisaltavat Aries-, Aries Air ja Aries Tree ~kypdriin liittyvien lisatarvik-
keiden ja/tai varaosien asianmukaiseen asennukseen ja kayttéon tarvittavat tie-
dot. Huomio! Ennen kuin kaytatte laitetta, jolle asennetaan tarvike ja/tai varaosa
varmistakaa, ettd olette lukeneet jo ymmartaneet vleis- ja erityisohjeet, joiden pitaa
aina tulla jokaisen laitteen mukana. Huomio! Varaosa tai tarvike vksinaan eivat
ole henkilskohtainen suojavaruste. Huomio! Kaiken muun kuin néytetyn tapainen
kaytté on kiellettyd.

1) KAYTTOOHJEET.

Naita lisctarvikkeita ja/tai varaosia ovat seuraavat: padpannan ja takaosan peh-
musteet [Viite nro. 6X929KITO2); sisdvaljaat hihnat/niskahihna/padpanta (Viite
nro.6X929KITO1 / 6X931KITO1); lampun kiinnike (Viite nro. 6X929KITO3); hei-
jastetarrat Viite nro. 6X929KITO4), kaytidian tunnistemerkinta (Viite nro. LABELID).
Huomio! Tarkista lisétarvikkeiden ja/tai varaosien yhteensopivuus kunkin laitteen
kanssa taulukosta (kuva 1).

1.1 - Siscvaljaiden vaihto. 1) Poisia lampun pidikkeet niiden siséissé olevien vi-
pujien avulla ja tydntamalla niita osoitetulla tavalla (Kuva 2.1). 2) Poista sisapidik-
keet, edesid ja takaa, niiden sisassd olevien vipujen avulla ja tydntamalld niitd
osoifetulla tavalla (Kuva 2.2). 3) Poista siscpidikkeet keskeltd tydntamalla niita
ulospain kuten naytetty (Kuva 2.2). 4) Ofa sisdosan vaihtovaljaat ja asefa ne
kuoren efu-, taka- ja keskipidikkeisiin, ja nopsauta ne paikalleen. 5) Aseta lam-
pun pidikkeet [vanhat tai varaosat] pesiinsa, kunnes ne napsahtavat paikalleen.
Huomio! Tarkista, eft& kaikki sulkurenkaat on kiinnitetty naytetylla tavalla (kuva 3).
1.2 - Lampun pidikkeen vaihto. Suorita kappaleen 1.1 kohdissa 1 ja 5 osoitefut
foimenpiteet.

1.3 - Pehmusteiden asennus / vaihto (Kuva 4). Suorita asennus osoitetulla tavalla.
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Denne merknaden inneholder nedvendig informasjon for rikiig installasjon og bruk
av filbeharet og/eller erstatningsdelene relatert til Aries, Aries Air og Aries Tree
hielmer. Advarsel! Fer bruk av anordningen, som filleggsutstyr og/eller reserve-
deler skal installeres pé, forsikre deg om at du har lest og forstatt den generelle
og den spesifikke bruksanvisningen som obligatorisk felger med hver anordning.
Advarsel! En reservedel alene eller tilleggsutstyr utgjer ikke PVA (personlig verneut-
styr). Advarsel! Enhver anden brug end den angivne er forbudt.

1) BRUKSANVISNING.

Det akiuelle tilbeharet og/eller reservedelene er felgende: polstring hodebdnd og
bak (Ref. Nr. 6X929KITO2); innvendig seletey remmer/nakkestette /hodeband
[Ref. Nr. 6XQ29KITOT / 6X931KITO1); klemme fil lompe (Ref. NIr. 6X929KITO3);
refleksklistermerker (Ref. Nr. &X929KITO4), brukeridentifikasjonsmerke (Ref. Nr. LA-
BELID). Forsiktig! Se tabellen (Fig. 1) for & kontrollere samsvaret melllom tilbeharet
og/éller erstatningsdelene og den akiuelle enheten.

1.1 - Skifte innvendig seletey. 1) Fiern klemmene fil lampen ved & trykke p& spa-
ken inni hver av disse og frykk dem som angitt (fig. 2.1). 2] Fiern de innvendige
klemmene, foran og bak, ved hjelp av spaken pé& utsiden av hver av disse og trykk
dem som angitt (fig. 2.2). 3) Fiern de sentrale innvendige klemmene ved & frykke
dem utover som angitt [Fig. 2.2). 4] Ta det nye innvendige selefoyet og sett de
fremre, bakre og sentrale klemmene inn i skallet, slik at det hares et klikk nér de er
pé& plass. 5) Plasser klemmene fil lampen (eksisterende eller nye| i deres respektive
seter og la dem klikke p& plass. Forsiktig! Kontroller at alle klipsene er ordentlig
festet som vist (Fig. 3).

1.2 - Skifte klemme til lampe. Utfer de handlinger som er angitt i avsnitt 1.1 under
punkfene 1 og 5.

1.3 - Montering / utskiftning polstringer (Fig. 4). Utfer monteringen som vist.
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Denne note indeholder de nedvendige oplysninger il korrekt installation og korrekt
brug af tilbehar og / eller reservedele i forbindelse med Aries, Aries Air og Aries
Tree hjelme. Pas pal Fer brug af anordningen som tilbeheret og /eller reservedelen
installeres p&, skal man sikre sig at have lzest og forstéet de generelle og specifik-
ke instruktioner, som obligatorisk skal felge hver anordning. Pas p&! En reservedel
alene eller et stykke tilbehar udger ikke individuel beskyttelse. Advarsell Enhver
anden brug end den angivne er forbudt.

1) BRUGSANVISNING.

Det p&gaeldende tilbeher og /eller reservedele er felgende: polstring hovedbénd
og bag [ref. Nr. 6X929KIT02), Indvendigt seletaj rem/nakkestette /hovedband
(ref. Nr. 6X929KITO1 / 6X931KITO1), Klemmer fil lampe. (ref. Nr. 6X929KITO3),
Refleksklistermaerker (ref. Nr. 6X929KITO4), brugeridentifikationsetiket (ref. Nr. LA-
BELID). Bemaerk! Se tabellen (Fig. 1) for at kontrollere tilbeharets og/eller reserve-
delenes kompatibilitet med den relevante enhed.

1.1 - Udskiftning of indvendigt seletej. 1) Fiern klemmeme fil lamper ved af trykke
p& anordningerne indvendigt pd hver af klemmeme og pres som vist (fig. 2.1). 2)
Fiern klemmeme foran, bag p& og inden i, ved af frykke p& anordningeme uden
p& hver of klemmeme og pres som vist [fig. 2.2]. 3] Fiern de indvendige centrale
klemmer ved at presse udad som vist [fig. 2.2). 4) Tag det nye indvendige selefej
og indseet klemmeme foran, bag p& og de centrale klemmer i skallen, s& de
afgiver et klik nér de er p& plads. 5 Placer klemmerne il lamper (de gamle eller
nye) p& deres plads indfil de sidder korrekt fast. Bemaerk! Kontroller at alle klips er
korrekt sikret, som vist (figur 3).

1.2 - Udskiftning af klemmer til lampe. Udfer de handlinger, der er angivet i afsnit
1.1 under punkt 1 og 5.

1.3 - Montering / udskiftning af polstring (fig. 4). Udfer monteringen som vist.

Climbing Technology by Aludesign S.p.A. via Torchio 22

24034 Cisano B.sco BG [TALY

ISTA6-SPR29CT _rev.1 04-21

13/26



NEDERLANDS

Deze nofa bevat de benodigde informatie voor de correcte installatie en het
juiste gebruik van de accessoires en/of vervangingsonderdelen voor Aries, Aries
Air en Aries Tree helmen. Let op! Véér het gebruik van het apparaat waarop het
accessoire en/of onderdeel wordt geinstalleerd, moet u zich ervan verzekeren
dat u de algemene en specifieke instructies, die bij elk apparaat moeten worden
meegeleverd, heeft gelezen en begrepen. Let op! Een losstaand vervangend on-
derdeel of een accessoire wordt niet automatisch beschouwd als PBM (Persoonlif-
ke Beschermingsmiddelen). Let op! Elk gebruik anders dan het becogde gebruik
is verboden.

1) GEBRUIKSINSTRUCTIES.

De betrokken accessoires en/of reserve-onderdelen zijn als volgt: voering
hoofdband en achterkant [ref. nr. OX929KITO2); intern tuig met riempjes/nek-
flop/hoofdband (ref. nr. OX929KITOT / 6X931KITO1); lamphouderclip (ref. nr.
6XQ29KITO3); reflecterende stickers (ref. nr. GXQ29KITO4), identificatielabel van
de gebruiker [ref. nr. LABELID). Opgelet! Zie tabel (Fig. 1) om te controleren dat de
accessoires en/of de vervangingsonderdelen compatibel zijn met het relevante
apparaat.

1.1 - Het interne tuig vervangen. 1) Verwiider de lamphouderclips met behulp
van het interne hendeltie van elke clip en door erop te duwen zoals afgebeeld
(afb. 2.1). 2] Verwiider de interne clips, vooraan en achteraan, met behulp van
het externe hendeltie van elke clip en door erop te duwen zoals afgebeeld (afb.
2.2). 3) Verwijder de centrale interne clips door ze naar buiten fe duwen zoals
afgebeeld (afb. 2.2). 4) Neem het vervangende inferne tuig en bevestig de clips
vooraan, achteraan en in het midden in de kap erop, zodat het in positie klikt.
5) Plaats de lamphouderclips [de bestaande of de vervangende] in de voorziene
zittingen en laat ze in positie klikken. Let op! Controleren of alle clips goed vast-
zitten zoals afgebeeld (Afb. 3).

1.2 - De lamphouderclips vervangen. Voer de handelingen uit zoals aangegeven
in paragraaf 1.1 onder de punten 1 en 5.

1.3 - Installatie/vervanging van de voeringen (afb. 4). Voer de installatie uit
zoals afgebeeld.
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Ta opomba vsebuje potrebne informacije za pravilno namestitev in pravilno upo-
rabo dodatkov in / ali nadomestnih delov, povezanih s celadami Aries, Aries Air
in Aries Tree. Pozor! Pred uporabo orodja, na katerega boste pritrdili dodatek
in/ali rezervni del, poskrbite, da boste prebrali in razumeli splosna in posebna
navodila, s katerimi_mora biti_obvezno opremlieno vsako orodje. Pozor! Na-
domestni del ali dodatek sam po sebi ne predstavlja samostojnega kosa OZO
[osebne zascitne opreme). Pozor! Vsakr$na drugacna uporaba od navedene je

prepovedana.
1) NAVODILA ZA UPORABO.

Zadevni dodatki in /' ali rezervni deli so naslednji: obloga za glavo in filnik
(Ref. St. 6X929KITO2); notranii trakovi/ trak za pod filnik/naglavni trak (Ref. St.
OXP29KITOT / 6XQ31KITOT); sponka drzala za svefilko (Ref. St. GX929KITO3);
odsevne nalepke (Ref. St. 6GX929KITO4), identifikacijska oznaka uporabnika (Ref.
St. LABELID). Pozor! Clejte tabelo (slika 1), da preverite zdruZljivost dodatne opre-
me in / ali nadomestnih delov z ustrezno napravo.

1.1 - Zamenjava notranjih trakov. 1) Odstranite zaponki nosilca svefilke tako, da
na nofraniji rocici vsako od njiju prifisnete, kot je prikazano (SI. 2.1). 2) Nofranje,
sprednje in zadnje sponke odsfranite tako, da prifisnefe na zunanjo rocico vsake
od njih in jih pofisnete, kot je prikazano (SI. 2.2). 3) Odstranite osrednje nofranje
sponke fako, da ju potisnefe navzven, kot je prikazano (SI. 2.2). 4) Vzemite
nadomestni notranii pas in vstavite sprednije, zadnje in sredinske sponke v lupino,
dokler se ne zaskotijo. 5) Vstavite sponke drzala (obstojece ali rezervne) v usire-
zne sedeze, dokler se ne zaskocijo. Pozor! Preverite, ali so vse sponke pravilno
pritrjene, kot je prikazano (SI. 3).

1.2 - Zamenjava sponke drzala svefilke Sledite postopkom, ki so navedeni v
odstavku 1.1 v tockah 1in 5.

1.3 - Namestitev / zamenjava obloge. (SI. 4) Izvedite namestitev, kot je prika-
zano.
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SLOVENCINA

Tato poznédmka obsahuje potrebné informécie pre spravnu instalaciv a spravne
pouzitie prislusensiva a / alebo nahradnych dielov tykajicich sa prilieb Aries,
Aries Air a Aries Tree. Upozornenie! Pred pouzitim zariadenia, na kiorom je
nainstalované prislusenstvo a / alebo néhradny diel, si precitajte a pochopte
vieobecné a konkrétne pokyny, kioré povinne sprevédzajd kazdé zariadenie.
Upozornenie! Nahradny diel alebo prislusenstvo netvorf OOP (osobné ochranné
vybavenie]. Upozornenie! Akékolvek iné pouzitie, ako je uvedené, by sa malo
povaZovaf za zakazané.

1) NAVOD NA POUZITIE.

Prislusné prislusensivo a / alebo nahradné diely st tieto: zadné a nahlavné pol-
strovanie (Ref. &. OX929KITO2); vnitorny néhlavny kriz pasky/Sija/nahlavné
pasky [Ref. €. 6XQ29KITOT / OXQ3TKITO1); dchytky drziaka svietidla (Ref. &.
OXQ29KITO3); reflexné ndlepky (Ref. &. OXQ29KITO4), identifikacny stitok pou-
Zivatela (Ref. &. LABELID). Upozornenie! V tabulke (obr. 1) ndjdete informécie o
kompatibilite prislusenstva a / alebo néhradnych dielov s prislusnym zariadenim.
1.1 - Vymena vnitorného néhlavného kriza. 1) Odstréiite Gchytky drziaka svie-
tidla stlacenim vnitornej packy kazdej z dchytiek podlia pokynov (Obr. 2.1). 2)
Odstrénte predné a zadné vnitorné Gchytky stlacenim vonkajsej packy kazdej z
Gchytiek podla pokynov (Obr. 2.2). 3) Odstréiite vnitorné stredové Gchytky ich
zatlacenim smerom von podla pokynov (Obr. 2.2). 4) Vezmite novy vnitorny
néhlavny kiiz, viozte predné, zadné a stredové Gchytky do krupiny az kym nezo-
padni do spravnej polohy. 5) Viozte tchytky drziaka svietidla [originéine alebo
néhradné) do prislusnych sediel az kym nezapadni do spréavnej polohy. Pozor!
Preverte, ze vietky Gchytky s6 spravne upnuté podla vyobrazenia [Obr. 3).

1.2 - Vymena Gchytky drziaka svietidla. Viykonajte postup uvedeny v odseku 1.1
v bodoch 1 a 5.

1.3 - Vlozenie / vymena polstrovania. (Obr. 4) Viykonajte postup podla obrazka.
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ROMANA

Aceastd notd contine informatiile necesare pentru instalarea corectd si ufiliza-
rea corespunzdtoare a accesoriilor si/sau a pieselor de schimb pentru castile
Aries, Aries Air si Aries Tree. Atentie! Inainte de utilizarea dispozitivului cu orice
accesoriu si/sau piesd de schimb instalatd, asigurativa c& ati citit si afi infeles
instructiunile generale si specifice care sunt furnizate Tn mod obligatoriu impreund
cu toate dispozitivele. Atentie! O piesa de schimb sau un accesoriu nu reprezinfé
un EIP [echipament individual de protectie]. Atentie! Orice utilizare In afard de
cele indicate se considerd inferzisd.

1) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE.

Accesoriile si/sau piesele de schimb specificate sunt urmatoarele: captuseald de
fixare si posterioard (Ref. Nr. &X929KITO2); ham intfemn curele/banda de sub cea-
fa/banda de sustinere [Ref. Nr. 6X929KITO1 / 6X931KITO1); clem& de suport
lamp& (Ref. Nr. 6X929KITO3); adezivi reflectorizanti (Ref. Nr. 6X929KITO4), efi-
chefd de identificare a utilizatorului (Ref. No. LABELID]. Atentie! Consultati tabelul
(Fig. 1) pentru a verifica compatibilitatea accesoriilor si/sau a pieselor de schimb
cu dispozitivul relevant.

1.1 - Inlocuire ham intern. 1) Scoateti clemele de suport lampd actionand asupra
parghiei interioare a fiecdruia dinfre ele si imping&ndu-le potrivit indicatiilor (Fig.
2.1). 2) Scoatefi clemele interne, anterioare si posterioare, actionand asupra
parghiei inferioare a fiecaruia dintre ele si impingandule pofrivit indicatiilor (Fig.
2.2). 3) Indepartati clemele interne centrale impingéndu-le cdire exterior potrivit
indicatiilor (Fig. 2.2). 4) luafi hamul intern de Tnlocuire si infroduceti clemele
anterioare, posterioare si centrale Tn calotd pand cand se fixeazd n pozitie. 5)
Infroduceti clemele de suport lampa (existente sau de rezerva) in locurile corespun-
z&toare pand cand se fixeazd in pozifie. Atentie! Verificali dacd toate clemele
sunt fixate corect asa cum este arGtat (Fig. 3).

1.2 - Inlocuire clemé de suport lampd. Efectuati operatiunile indicate la paragra-
ful 1.7 la punctele 1si 5.

1.3 - Instalarea/inlocuirea céptuselii. (Fig. 4) Realizafi instalarea potrivit indica-
fiilor.
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Tato pozndmka obsahuje nezbymé informace pro spravnou insfalaci a spravné
pouziti pifslusensivi a / nebo néhradnich dild souvisejicich s piilbami Aries, Aries
Air a Aries Tree. Upozornéni! Pied pouzitim zafizent, na kterém je prislusensivi a
nebo néhradnt dil nainstalovan, si piectéte a pochopte obecné a specifické po-
kyny, kieré povinné doprovézeii kazdé zaiizeni. Upozornénil Nahradni dil nebo
pifsluSenstvi netvoff OOP [osobnif ochranné prosttedky]. Upozornénil Jakékoli jiné
pouZiti, ne? je uvedeno, by mélo byt povazovéno za zakazané.
1) NAVOD K POUZITI.
Jednd se o nasledujici piislusensivi a / nebo nahradni dily: polstrovéni pasku
okolo hlavy a zadni polstrovéni [Ref.&.6X929KITO2); vnifini postroj slozeny z
popruht podbradniho a Sijového pasku a pasku okolo hlavy [Ref.&.6X929KITO1
/ 6XQ31KITO1); klip na popruh Eelovky (Ref.c.6X929KITO3); reflexni samolepky
[Ref.&.OXQ29KITO4), identifikacni stitek uZivatele (Ref.c.LABELID). Upozornéni!
Ovséite si kompatibilitu pislusenstvi a / nebo néhradnich dild s prislusnym zafize-
nim v tabulce [obr. 1).
1.1 - Vyména vnitiniho postroje. 1) Vyjméte jednotlivé Klipy na popruh &elovky
zatlagenim na pifslusné vnitini packy, jak je zobrazeno (Obr. 2.1). 2] Vyjmste
iednotlivé vnitini Klipy, predni i zadni, zaflaenim na prislusné vnéjsi packy, jak
je zobrazeno (Obr. 2.2). 3) Vyjméte prositedni vnifini klipy zatlacenim smérem
ven, jak je zobrazeno (Obr. 2.2). 4) Uchopte n&hradni vnitini postroj a zasuiite
predni, zadni i prostredni klipy do vichliku, az se zacvaknou na sprévné misto. 5)
Vlozte klipy na popruh elovky (stévaijici & ndhradni) do piislusnych otvord, az se
zacvaknou na spravné misto. Pozor! Zkontrolujte, zda jsou viechny Klipy sprévné
upevnéné, jak je zndzorméno (Obr. 3).
1.2 - Vyména klipt na popruh &elovky. Provedte operace uvedené ve &lanku 1.1
v bodech 1 a 5.
1.3 - Instalace / vyména polstrovéni. (Obr. 4) Provedte instalaci dle znazorné-
nych instrukci.
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MAGYAR

Ez az ismertetd az Aries, Aries Air és Aries Tree sisakokhoz tartozé tartozékok és/
vagy cserealkatrészek helyes felszerelésehez és megfeleld haszndlatéhoz sziksé-
ges informaciokat tartalmazza. Figyelem! Az eszkéz haszndlata elétt, amelyre a
tartozékot és/vagy a cserealkatrészt szerelték, feltétlenil olvassa el és értse meg
az egyesek eszkdzoket kdtelezéen kisérd dltalénos és konkrét utasitasokat. Figye-
lem! A cserealkatrész vagy tartozék nem képezi az egyéni védéfelszerelés részét.
Figyelem! A megadotidl eliéré barmilyen mas felhasznalas tilos.

1) HASZNALATI UTASITAS.

Az érintett tartozékok és/vagy cserealkatrészek a kévetkezk: homlokpdant és hat-
s6 pamazas (Ref. sz. 6XQ29KITO2); pantok/tarkéd alatti/homlokpant belsd ham
(Hiv. sz. OX929KITO1 / 6XQ31KITO1); lémpatartd rogzitd sz. 6XQ29KITO3);
fényvisszaverd dntapadds cimkek (Hiv. sz. 6XQ29KIT04), felhaszndléi azonositd
cimke (Ref. sz. LABELID). Figyelem! Nézze meg a tablézatot (1. ébral, hogy
ellendrizze a tartozékok és/vagy cserealkatrészek kompatibilitasat a vonatkozo
eszkdzzel.

1.1 - Belsé hém csere. 1) Vegye le a lémpatarié régzitdket az egyes rogzitdk
belsé karja segitségével és az dbran l&thatd médon nyomia Sket (2.1 &br).
2) Vegye le a belss, elilsé és hatso régzitdket a kilsd karok segitségével és
az &bran lathatd médon nyomja Sket (2.2 abr.). 3] Vegye ki a belsd kozépsd
rogzitéket kifelé nyomva 8ket az abrén lathatd médon (2.2 &br.). 4) Fogia meg
a belsé csere hamot és illessze be az elilsd, hatsd és kdzépsd rdgzitdket a sisak
héjaba, amig a helytkre nem kattintia Sket. 5) lllessze be a lampatarté ogzitdket
(meglévd vagy csere) a szamukra kialakitoft helyre, amig a helyikre nem kattintja
&ket. Figyelem! Ellendrizze, hogy az &sszes régzité az dbrén lathatd médon van
rogzitve (3. abr). )

1.2 - Lampatartd régzité csere. Végezze el a 1.1 bekezdés 1. Es 5. Ponfjaiban
lefriakat. )

1.3 - Bels& bélés telepitése / cseréje. (4. Abr) Az dbrazolt médon végezze el a
telepitést.
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Auth n onpeiwon TepIéxel TIC aNaPaitNTeG TANPOWOPIES YIa TN OWOTH &yKa-
TdoTaon kal T owoTh XeRon Twv e£aptnudtey | / Kal Twv avIAANAKTIKWY
nou oxetilovtar pe ta kpdvn Aries, Aries Air kai Aries Tree. Mpoooxn! Moiv and
™ _Xonon TN CUCKeUrG oTnv omoia éxel evkatactabel to efdptnua r/kal 1o
avtaM\akTikd, @povtiote va OiaBEoETe kal va KATAVOROETE TIC VEVIKEG KAl EIOIKEG
odnyieg ou ouvodetouy unoypewtikd k&Be ouckeun. Mpoooxn! Eva efdptnua
éva efdptnua avtikatdotaong Sev anotelel To pooTateuTikd e£oMAIoUO TTPOoGL®
rukric mpootaciac (PPE). Mpocoyr! Onoiadinote yprion diapopetikh and auth
nou avapépetal Ba npénel va Bewpeital anayopeupévn.

1) OAHTIEX XPHXHE.

Ta oyetikd e€apthpata A / kal aviaakTikd eival ta akdhouba: emévduon ipdva
kecpaNrg kai omicBia [Ap. avacp. 6XQ29KITO2)- ecwtepik e€dptuon ipdvTec,/au-
xéva/1udvta keqpaig [Ap. avawp. OXQ29KITOT / 6XQ3TKITOT)- khim cuykpdtn-
ong akol (Ap. avap. 6GX929KITO3): avtavakhaoTikd autokdMnta (Ap. avacp.
OXQ29KITO4), etkéta avayvapiong xpenotn (Ap. avap. LABELD). Mpoocoyn!
Avatpéfte otov mivaka [eidva 1) via va emainBeloete 1n_cupBatdtnta twv
e€aptnudTwy kal / 1 Twv avIGAGKTIKGV UE TN OXETIKI CUCKEUN.

1.1 - Avtikatdotaon sowtepikig e€dptuong. 1) Apaipéote Ta KNI GUYKPATNONG
aKoU, UE TOV ECWTEPIKS HOAG Tou kabéva and autd kar mélovidg ta onwg
aivetar (Eik. 2.1). 2) Apaipéote 1a ecwTepIkd, PMEocTivd kal omicBia kAT, pe
Tov e€wTepikd HoxAd Tou kabéva amd autd kar mélovtdg Ta dTwe UTOOEIKVUETAl
(Eic. 2.2). 3) AcpaipéoTe Ta kevipikd e0wTepikd KT TE(OVTAC Ta TEOC Ta 6w
omwg urtodeikvietal (Eik. 2.2). 4) Midote v ecwtepik aviaMaktiky e€dptuon
kal TomoBeTHoTE Ta PEOCTIVA, Ta THoW KAl Ta KEVIPIKG KAITT OTO KEAUPOG X!
va kouptioouwy otn Béon toug. 5) TomoBetiote ta kAim cuykpdtnong (akou
(undpyovta 1| avtaMakTikd) otig eidikég Béoeg péypr va koupmwoouy otn Béon
tous. Mpoooyr! Beaiwbeite éu dha 1a khim éyouv otepewbel cwotd dnwg
unodeikvietar (Eik. 3).

1.2 - Avuikatdotaon KNIt auykpdtnang @akou. EKTeNOTe TIC evépyelg Tou avar-
pépovtal otnv apaypawo 1.1 ota onpeia 1 kar 5.

1.3 - Eykatdotaon / avtikatdotaon enevdloswy. (Eik. 4) ExteMéote Ty eykatd-
otacn énwe UNoOEIKVUETA.
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Niniejsza nota zawiera informacje niezbedne do prawidtowej instalacii i wlasci-
wego uzytkowania dodatkéw i/lub czesci zamiennych do kaskéw Aries, Aries
Air i Aries Tree. Uwagal Przed uzyciem urzadzenia, w kiérym zainstalowano ak-
cesorium i/lub czeé¢ zamiennq, nalezy zapoznad sie z ogdlnymi i szczegdto
mi_instrukcjami, kidre obowigzkowo towarzyszq kazdemu urzgdzeniv. Uwagal
Czed¢ zamienna lub akcesorium nie stanowi Wyposazenia Ochrony Osobistej
[PPE). Uwaga! Jakiekolwiek uzycie inne od wskazanego nalezy uwazad za za-
bronione. ]

1) INSTRUKCJE UZYTKOWANIA.

Odpowiednie akcesoria i/lub czesci zamienne sq nastepujgce: wysciotka gtowy
i z tytu (nr kat. 6X929KITO2 wewnetrzny system zawieszenia tasmy / pasek poty-
liczny / opaska na gtowe [nr kat. 6X929KITO1 / 6X93 1KITO1); klipsy do monta-
zu reflektordw [nr kat. GX929KITO3); naklejki odblaskowe (nr kat. 6X929KITO4),
etykieta identyfikacyina uzytkownika (nr kat. LABELID). Uwagal Patrz tabela (Rys.
1) w celu sprawdzenia zgodnosci akeesoridw i/lub czedci zamiennych z odpo-
wiednim urzqgdzeniem.

1.1 - Wymiana wewnetrznego uktadu zawieszenia na tasmie, temblaku. 1)
Usun zaciski reflekiorow na kasku za pomocqg kazdego zaczepu wewnetrznego i
wyciqgnij je tak, jak pokazano [Rys. 2.1). 2) Zdejmij z wewnetrznych klipséw, z
przodu i z tylu, dziatajge na kazdy zewnetfrzny zaczep i wyciagajac go fak, jak
pokazano [Rys. 2.2). 3] Wyimij z cenfralnych klipséw wewnetrznych, wyciggo-
iac je fak, jok pokazano (Rys. 2.2). 4) Wymier wewnetrzny system zawieszenia
fasmy za pomocq systemu zapasowego i wktadajgc przednie, tylne i srodkowe
zaczepy w obudowe, az sie zablokujg. 5) W16z klipsy do montazu reflekioréw
(wezesniej usuniete lub zastepcze] w dedykowanych gniazdach, az zablokujg
sie na swoim miejscu. Uwagal Upewnij sie, ze wszystkie klipsy sq poprawnie
zainstalowane tak, jak pokazano [Rys. 3).

1.2 - Wymiana klipéw reflektoréw. Postepuj zgodnie z instrukcjami z pkt 1.1
pkt 1 5.

1.3 - Montaz / wymiana wysciétki. [Rys. 4] Przeprowad? instalacie zgodnie
z ilustracja.
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See markus sisaldab vajalikku teavet Aries, Aries Air ja Aries Tree kiivrite tarvikute
ja/véi varuosade digeks paigaldamiseks ja kasutamiseks. Tahelepanu! Enne tar-
viku ja/véi varuosaga seadme kasutamist lugege alati ildiseid ja spetsiifilisi juhi-
seid mis on kohustuslikult kaasas iga seadmega. Tahelepanu! Varuosa véi tarvik ei
ole isikukaitsevahend (PPE). Téhelepanu! Madramata kasutusotstarbel kasutamine
on rangelt keelatud.

1) KASUTUSJUHEND.

Asjakohased tarvikud ja/véi varuosad on jargmised: pearihma polster ja ta-
gapolster (kood 6X929KITO2); rihmade/kukla- ja pearihma siserihmad  (kood
6XQ29KITOT / 6XQ31KITO1); lambihoidik (kood 6XQ29KITO3): helkurkleebised
(kood 6GXQ29KITO4), kasutaja tuvastamise silt. (kood LABELID). Tahelepanu! Asja-
kohase seadme tarvikute ja/véi varuosade kokkusobivuse teave on toodud tabelis
joonis 1).

1.1 - Siserihmade asendamine. 1) Eemaldage lambihoidikud nende sisehoobar
de abil ja vajutades neid vastavalt joonisele (joon. 2.1). 2) Eemaldage sisemised,
eesmised ja tagumised klambrid nende vélishoobade abil ja vajutades neid vas-
tavalt joonisele (joon. 2.2). 3) Eemaldage keskmised siseklambrid, vajutades neid
véliapoole nagu on ndha joonisel (joon. 2.2). 4) Votke uued siserihmad ja pange
nende eesmised, tagumised ja keskmised klambrid véliskesta kilge nii, ef need
klopsavad oma kohale. 5) Pange lambihoidikud (olemasolevad véi uued) nendele
méeldud kohtadesse nii, et need klépsavad kohale. Tahelepanu! Veenduge, et
kaik klambrid on igesti kinnitatud, nagu on naidatud joonisel (joon. 3).

1.2 - Lambihoidikute asendamine. Tehke peatiiki 1.1 punkfides 1 ja 5 nimetatud
foimingud.

1.3 - Polstri paigaldamine/asendamine (joon. 4). Paigaldage vastavalt jooni-
sele.

Climbing Technology by Aludesign S.p.A. via Torchio 22

24034 Cisano B.sco BG [TALY

ISTA6-SPR29CT _rev.1 04-21

22/26



Saija piezimé ir noradita informacija pareizai Aries, Aries Air un Aries Tree kiveru
piederumu un/vai rezerves dalu uzstadisanai un izmantosanai. Uzmanibu! Pirms
izmantot izstradajumu, kam ir uzstadits aprikojums un/vai rezerves dala, izlasiet
visparigas un specifiskas instrukcijas, kas ir pievienotas visu ieri¢u piegades kom-
plekios. Uzmanibu! Rezerves dala vai piederums nav uzskatami par IAL [indivi-
dudlie aizsardzibas lidzekli). Uzmanibu! Jebkurs izmantosanas veids, kas afkiras
no_apraksfitd, ir aizliegts.

1) LIETOSANAS INSTRUKCUA.

Informacija ir sniegta par falak noraditajiem piederumiem un/vai rezerves
dalam: galvas siksnas polsteréjums un aizmuguréjais polsteréjums (prod. Nr.
OXQ29KITO2); ieksgjo siksnu komplekis/pakauia/galvas siksna (prod. N,
OXQ29KITO1 / 6XQ31KITO1); lukiura turétajs (prod. Nr. 6X929KITO3); atstarojo-
Sas uzlimes [prod. Nr. 6X929KITO4), skatiet identifikacijos markéjumu (prod. NI,
LABELID). Uzmanibu! Skatiet tabulu (1. attéls), lai pérliecindtos par piederumu
un/vai rezerves dalu atbilsfibu konkrétajai iericei.

1.1 - lek$gjo siksnu nomaina. 1) Nopemiet luktura turéfaju, nospiezot katru no
ieksgjam sviram, k& paradits afféla (2.1. att.). 2) lznemiet ieksgjos, prieksgjos un
aizmuguréjos fiksatorus, izmantojot kafra 31 elementa @réjo sviru un spiezot fos, ka
paradits atiéla (2.2. aft.). 3] Izpemiet ieki&jos centralos fiksatorus, spiezot tos uz
aru, ka paradits aftela (2.2. att.). 4) Papemiet jaunu ieks&jo siksnu komplektu un
ievietojiet prieksgjos, aizmuguréjos un cenfralos fiksatorus kiveres caula, lidz tie
nofikséjas vieta. 5) leviefojiet lampas turéiGjus [esosos vai rezerves) attiecigajas
ligzdas, lidz fie nofiksgjas vieta. Uzmanibu! Parbaudiet, vai visi fiksatori ir pareizi
piestiprinti, k& paradits attéla (3. att.).

1.2 - Luktura turétdja nomaina. Veiciet 1.1. paragrafa 1. un 5. punkia noraditas
darbibas.

1.3 - Polster&juma uzstadisana/nomaina. (4. aft.) Veiciet uzstadisanu, ka para-
dits attéla.
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LIETUVIY

Sioje pastaboje yra informacijos, reikalingos norint teisingai sumontuoti ir tinka-
mai naudoti priedus ir (arba) atsargines dalis, susijusius su ,Avinas”, ,Aries Air"
ir ,Aries medzio” 3almais. Démesio! Prie3 naudodamiesi priefaisu, ant kurio buvo
sumontuotas priedas ir (arba) atsarginé dalis, bitinai perskaitykite ir supraskite
bendrgsias ir specifines instrukcijas, kurios privalomai pridedamos prie kiekvieno
prietaiso. Démesio! Pakaitiné dalis ar aksesuaras néra AAP (asmeninés apsaugos
priemonés). Démesio! Bet koks naudojimas, iSskyrus nurodytg, turéty biti laikomas
draudziamu.

1) NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

Susije priedai ir (arba) atsarginés dalys yra 3ie: galvos ir galinis paminkstinimas
(Nuor. Nr. 6X929KITO2); vidinis tinklas juosty / sprando / galvos juostos (Nuor.
Nr. OX929KITO1 / 6X931KITO1); prozekioriaus laikiklio spaustukas (Nuor. NI
OXQ29KITO3); afdvaitiniai lipdukai (Nuor. Nr. 6X929KITO4), vartofojo identifika-
vimo efiketé (Nuor. Nr. LABELID). Démesio! Norédami patikrinti priedy ir (arba)
afsarginiy daliy suderinamumg su atitinkamu priefaisu, zitrékite lentele (1 pav.).
1.1 - Vidiniy dirzy keitimas. 1) Nuimkite prozekioriaus laikiklio spaustukus, stu-
miant kiekvieno vidine svirfj ir pastumiant, kaip parodyta (2.1 pav.). 2) Nuimkite
vidinius, priekinius ir galinius spaustukus, stumiant kiekvieno vidine svirfj ir pastu-
miant, kaip parodyta (2.2 pav.). 3] Straukite centrinius vidinius spaustukus, stum-
dami juos j iSore, kaip parodyta (2.2 pav.). 4] Paimkite pakaitinius vidinius dirzus
ir ikiskite priekinius, galinius ir cenfrinius spaustukus j gaubtg, kol jie uZsifiksuos.
5) |statykite prozekioriaus laikiklio spaustukus (esamus ar atsarginius| j atitinkamas
vietas, kol jie uzsifiksuos. Démesio! Patikrinkite, ar visi spaustukai yra tinkamai
pritvirtinti, kaip parodyta (3 pav.).

1.2 - Prozektoriaus laikiklio spaustuko pakeitimas. Aflikti 1.1 skyriaus, 1 ir 5
punkiuose nurodytus veiksmus.

1.3 - Paminkstinimo jdéjimas / pakeitimas. (4 pav.) |dékite, kaip parodyta pa-
veikslélyje.

Climbing Technology by Aludesign S.p.A. via Torchio 22

24034 Cisano B.sco BG [TALY

ISTA6-SPR29CT _rev.1 04-21

24/26



BbJITAPCKUA

Tasn Genexka CbAbPXA HEOOXOMMMATA MHPOPMALMS 30 MPOBUITHOTO MOHTUPAHE
W NPABUIHATA yNOTPEba HO AKCECOTPUTE 1/WNN PE3EPBHHTE YaCTH, CBBP3AHM C
kackute Aries, Aries Air u Aries Tree. Buumanme! [Ipean no usnonseare yerpoir
CTBOTO, HO KOETO € UHCTANMPAH OKCECOUPbT U/MNi DE3EPBHATA YACT, He 306pa-
BdiiTe 0 npodetete u pasbepere obLUMTE 1 CNEUMOUIHN UHCTOVKLUMM, KOUTO
30LBIKMTENHO NPUAPYKABAT BCAKO YCTPOUCTBO. BHuMMmanme! Pesepsnara wact
unun_akcecoadp e samectsat JIMC (nnynute npepnashu cpepncteal. Brmmanue!
Beaka ynotpeba, pasnuuHa or nocodeHarda, Tpsabea Aa ce CYMTa 30 3a6paHeHa.
1) MHCTPYKLUM 3A YIOTPEBA.

CroTBETHHTE GKCecoapM U / WM Pe3epBHM YACTU CO CReAHWTE: MOMIOXKM 30
rmaga v n (Ped. No. 6XQ29KITO2 crctema 30 OKa4BAHE HA BETPELLHA THKAHA
newta / nenta sa una / nenta sa masa (Ped. No. OXQ29KITOT / OXQ31KITOT);
CKOBM 30 MOHTVpaHe Ha namnata 3a maea (Ped. No. 6XQ29KITO3); ceetno-
otpasutentn ctukeput (Ped. No. 6XQ29KITO4), naeHtudrkaumoner etuket Ha
notpeburens (Ped. No. LABELID). Buumarme! Buxre tabamnuara (¢ur. 1), 3a aa
NpoBEpPUTE CbBMECTUMOCTTA HO OKCECOOPUTE /UMK PE3EPBHMUTE YACTM CbC Chb-
OTBETHOTO YCTPONCTBO.

1.1 - NoamsiHa Ha BBTPELHATA CMCTEMA 3a okayBaHe Ha sieHTaTa. |) Ceanete
CKOBMTE 3G IAMNATA 3G [IOBA, KATO M3MON3BATE BCSKO BETPELHO 3AXBALLAHE 1
MM U3ABPNATE HOBBH, KaKTO e nokasaro (Pur. 2.1). 2) Vssagerte ot TpewHmte
CKOBM, OTMPEL, W 07304, OOPABOTBAMKM BCAKO BBHLIHO 30XBALLALLO YCTPOVCTBO,
W M3mbpnanTe HasbH, kakto e nokasaro (Pur. 2.2). 3) Mssagete ot uentpan-
HOTQ BBTPELHA CKODA, M3LbPNBANKM KAKTO € nokazaHo (dur. 2.2). 4) Cmenere
CUCTEMATO 30 BBTPELIHO OKOYBAHE C PE3EPBHA M NOCTABETE MPELHM, 304HW 1
LEHTPANHWM CKOBM B OBBMBKATA, [OKATO C& 3aKPEnaT Ha mactoto cu. 5) Mocta-
BETE CKODMUTE 30 MOHTHPAHE HA JIGMNATA 30 IIGBA [MPEABAPHTENHO OTCTPAHEHM
WM 30MEHEHN), B TEXHWTE CMELMAIHM CIOTOBE, AOKATO Ce 3aKPENsT HO MACTO.
BHumaHme! Yeepete ce, ye BeuukmM cKOBW €O NPOBUNHO MHCTAAMPAHM, KAKTO €
nokazawo (¢ur. 3).

1.2 - MoamsiHa Ha ckobuTe 3a namnata 3a rmasa. Cnefsaiite MHCTPYKUMMTE HA
naparpad 1.1 toukn 1 1 5.

1.3 - Moctasske / cmsaHa Ha nopnoxku. (Dur. 4) Msewpwerte unctanuparero,
KQKTO € MOKA3aHO.
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HRVATSKI

Napomena sadrzi nuzne informacije za ispravnu ugradnju i pravilnu uporabu
dodatnog pribora i/ili zamjenskih dijelova vezanih uz kacige Aries, Aries Air i
Avies Tree. Pozornost! Prije koristenja uredaja na kojem je ugraden dodatni pribor
i/ili zamjenski dijelovi, svakako procitajte i shvatite opée i specifi¢ne upute koje
obavezno prate svaki uredaj. Pozornost! Rezervni dio ili dodatna oprema ne
predstavljaju osobnu zastinu opremu (PPE). Pozornost! Bilo kakva uporaba koja
nije navedena smatrat ¢e se zabranjenom.

1) UPUTE ZA KORISTENJE.

U nastavku je navedena dodaina oprema i/ili rezervni dijelovi: obloga drzo-
¢a glave i prednjeg drzaca (Ref. Br. 6X929KITO2); Unutarnje zatezanje omci/
dijela ispod potfilika/drzaca glave (Ref. Br. 6X929KITO1 / 6XQ31KITO1); spoj-
nica za drzanje lampe [Ref. Br. 6X929KITO3); reflektirajuce naliepnice (Ref. Br.
OXQ29KITO4), efiketa za identifikaciju korisnika [Ref. Br. LABELID). Pozornost! Po-
gledajte tablicu (Sliku 1) da biste potvrdili kompatibilnost dodatne opreme i/ili
zamjenske opreme odgovarajucim uredajem.

1.1 - Zamjena unutarnjeg pojasa. 1) Uklonite spojnice za nosenje lampe dijelu-
ju¢i na unutariju rucicu svake od njih i gurajuéi ih kao $to je naznaceno (sl. 2.1).
2) Uklonite unutarnje spojnice, predniu i straznju, djelujuéi na vanisku ruéicu i gu-
rajudi ih kao $to je naznaceno (sl. 2.2]. 3) Uklonite sredisnje unutarnje kopce tako
ih povucete prema van kako je prikazano na slici. [sl. 2.2). 4) Uzmite unutamii
zamijenski pojas i u njega umetnite prednie, straznje i sredisnje spojnice u kapu
sve dok ne sjednu u polozaj. 5] Ubacite spojnice za nosenije lampe (posfojece
ili zomjenske) v odgovarajuca siedista sve dok ne sjednu na mjesto. Pozornost!
Provierite jesu li sve spojnice ispravno fiksirane kako je prikazano (sl. 3).

1.2 - Zamijena spojnice za nosenie lampe. Obavite radnje naznacene u paragra-
fu 1.1 utockama 11 5.

1.3 - Postavljanje/zamjena obloga (SI. 4) Obavite postavljanje kako je prika-
zano.
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